Ráhkkaneapmi njálmmálaš iskosii
Forberedelse til muntlig prøve
Sámegiella nubbin giellan, sámegiella 3/ Samisk som andrespråk, samisk 3
[bookmark: _GoBack]Loga dialoga bures sámegillii ja dárogillii.  Geahča dárkilit mo jearrat ja vástidit sámegillii.  Hárjehala maiddái borramušsániid, mat leat dás vuolde.  Don sáhtát maiddái lohkat Boađe! Ohppiidgirji 1, s. 60-61 ja hárjehallat borramušsániid quizletain: https://quizlet.com/133500146/borramus-2-flash-cards/

Iskosis jurddašetne ahte moai deaivvadetne gáhta alde ja áigo boradit.  Moai jerre ja vástidetne dan birra.  Don it oaččo geavahit veahkkeneavvuid dán iskosis.  

Don árvvoštallojuvvot dán mielde:
· Man aktiivvalaččat don oasálasttát dialogas.
· Man bures don hábmet jearaldagaid ja vástádusaid.
· Man girjás sátneriggodaga don čájehat.
· Man bures don jietnadat sániid ja cealkagiid.

Les dialogen godt hjemme på samisk og norsk.  Se nøye på hvordan man spør og svarer på samisk.  Øv også på matordene nedenfor.  Du kan også lese side 60-61 i boka og øve matord ved hjelp av quizlet: https://quizlet.com/133500146/borramus-2-flash-cards/

På prøven tenker vi oss at vi møtes på gata og at vi skal spise.  Vi spør og svarer om dette.  Du får ikke bruke hjelpemidler under prøven.  

Du blir vurdert etter følgende:
· Hvor aktivt du deltar i dialogen.
· Hvor godt du kan formulere spørsmål og svar.
· Hvor stort ordforråd du får vist at du har.
· Hvor godt du uttaler ord og setninger.


Digitála sátnegirjjit/ Ordbøker på nett:
http://sanit.oahpa.no/ 
http://533.davvi.no/ordbok_samnor.php

Borramuš - mat							Juhkamuš - drikke
	saláhtta, saláhta
	salat
	
	káffe, káfe
	káfe

	vuonccis, vuoncá
	kylling (høne)
	
	teadja, teaja
	te

	láibi, láibbi
	brød
	
	sákta, sávtta
	saft

	márfi, márffi
	pølse
	
	čáhci, čázi
	vann

	buđet, buđeha
	potet
	
	bruvsa, bruvssa
	brus

	gáhkku, gáhku
	kake
	
	mielki, mielkki
	melk

	lákcajiekŋa, -jieŋa
	iskrem
	
	
	



